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NARIADENIE KOMISIE & 1768[95
z 24.jila 1995,

ktoré ustanovuje pravidld polnohospodirskych vynimiek pre potreby &linku 14 ods. 3 nariadenia
Rady (ES) €. 2100/94 o ochrane prdv odrdd rastlin v spolocenstve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) 2100/94 z 27. jila 1994
o ochrane prav odrdd rastlin v spolocenstve (zdkladné naria-
denie) ('), a najmi na jej ¢lanok 14 ods. 3,

kedze clanok 14 zdkladného nariadenia ustanovuje vynimky
z ochrany prav odrod rastlin s cielom vlastnej polnohospodar-
skej produkcie (farmarske vynimky);

kedZe podmienky uvedenia tejto vynimky do platnosti a zabez-
peCenia pravnych zdujmov Slachtitela a farmdra sa zriadia
v ustanovujtcich pravidldch, na zédklade podmienok uvedenych
v {lanku 14 ods. 3 zdkladného nariadenia;

kedZe toto nariadenie ustanovuje S$pecifické konkrétne
podmienky, najmi povinnosti farmarov, vyrobcov a majitelov,
ktoré vychddzaji z uvedenych kritérif;

ked7e tieto povinnosti stivisia nevyhnutne s poplatkami
farmdrov, s primeranymi odmenami majitelovi za vynimky
z ochrany prdv, s poskytnutim informdacii, s ochranou
pravosti produktu zozberaného a poskytnutého na spraco-
vanie, taktieZ s ochranou pravosti spracovaného produktu ako
aj s kontrolovanim stihlasu s opatreniami  stvisiacimi
s vynimkou z ochrany prav;

kedZze taktiez definicia ,malych farmarov®, ktori nie si povinni
platit odmenu majitelovi za vyuzitie vynimky z ochrany prav,
je konkrétne doplnend v suvislosti s farmdrmi pestujacimi
urdité kimne rastliny a zemiaky;

ked7e Komisia bude starostlivo monitorovat v rdmci spolocen-
stva UCinky definicie ,malych farmdrov* ako je uvedené
v zdkladnom nariadeni, konkrétne tykajicich sa pddy vyne-
chanej z obrdbania a — v pripade zemiakov — maximaélnej
velkosti plochy, v tomto nariadeni moze predlozit v stvislosti
s ulohou odmenovania ako je urcené v ¢lanku 5 ods. 3 tohoto
nariadenia, a kde je to nevyhnutné, moze navrhnit prislusné
opatrenia alebo vhodné kroky v stvislosti s vytvorenim $irokej
spojitosti v rdmci spoloCenstva pri vytvoreni pomeru medzi
vyuzivanim licenéného mnozitelského materidlu a zozbera-
nymi produktmi v rdmci vynimky z ochrany priv v zmysle
¢lanku 14 zakladného nariadenia;

() U.v. ES L 227,1.9.1994,s. 1.

kedze akokolvek, doposial nebolo mozné stanovit pouzitie
porovnatelnych vynimiek z ochrany prdv na zdklade sticasnych
legislativ ¢lenskych §titov, v savislosti s prostriedkami ziska-
nymi za licen¢nti vyrobu mnozitelského materidlu odrod chré-
nenych na zaklade spominanych legislativ ¢lenskych $tatov;

kedZze preto Komisia nemdze v stlasnosti riadne definovat
v oblasti posobenia ¢linku 14 ods. 3 zdkladného nariadenia
troven nélezitého odmefovania, ktoré musia byt primerane
niz§ie ako prostriedky ziskané za licenénti produkciu mnozitel-
ského materidlu;

kedze akokolvek, pociatolny stupen ako aj systém nasledov-
nych Gprav by mal byt ¢o najskor urceny, najneskor do 1. jila
1997;

kedze okrem toho, toto nariadenie urcuje spojitost medzi
ochranou prav odrod rastlin v rdmci spolocenstva a prav,
ktoré vyplyvaji z ustanoveni ¢lanku 14 zdkladného nariadenia
na jednej strane, a medzi udelenymi prévami farmdrovi na
strane druhej;

kedze na zéver, ndsledky nesplnenia povinnosti, ktoré vyply-
vaju z tykajticich sa opatreni, by mali byt ujasnené;

kedZe po konzultdcii s administrativnou radou;

kedZze opatrenia tohoto nariadenia st v sdlade so stanoviskom
Staleho vyboru pre ochranu prav odrdd rastlin,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
KAPITOLA 1

VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Rozsah

1.  Toto nariadenic ustanovuje pravidld a podmienky
uvedenia vynimky z ochrany prav do platnosti pre potreby
¢lanku 14 ods. 1 zdkladného nariadenia.
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2. Podmienky sa uplatnia na préva a ich vykon a na povin-
nosti majitela a ich splnenie v zmysle ¢ldnku 13 ods. 1 zdklad-
ného nariadenia, ako aj na udelenie ochrany priv a ich
pouzitie, a na povinnosti farmdra a ich splnenie, na rozsirenie
takychto prdv, udelenie prdv a povinnosti vyplyvajicich
z ustanoven{ ¢lanku 14 zdkladného nariadenia. Uplatnia sa
taktiez v suvislosti s pravami, udeleniami prav a povinnos-
tami, ktoré vyplyvaji z ustanoveni ¢lanku 14 ods. 3 zdklad-
ného nariadenia.

3. Ak nie je uvedené inak v tomto nariadeni, podrobnosti
v savislosti s vykonom prédv, s pouzitim udelenych prav alebo
so splnenim povinnosti sa budd riadit pravom ¢lenskych stdtov,
vratane ich medzindrodnych stkromnych pravnych dprav, kde
s uvedené farmdrske dizavy, na ktorych sa uplatiiuje vynimka
z ochrany prav.

Cldnok 2

Chranené zaujmy

1. Podmienky uvedené v ¢ldnku 1 sa uplatnia pre majitela,
zasttipeného Slachtitelom ako aj pre farmdra, takym sposobom,
Ze sa zabezpecia chranené zdujmy kazdého.

2. Zékonité zdujmy sa nepovaZuju za chrdnené zdujmy ak
jeden alebo viac z tychto zdujmov st nepriaznivo ovplyvnené
bez moznosti odhadu potreby vytvorenia primeranej rovno-
véhy medzi kazdym z nich alebo potreby proporciondlnosti
medzi Gcelom prislusnej podmienky a skutoénym déinkom
zavedenia.

KAPITOLA 2

MAJITEL A FARMAR

Cldnok 3

Majitel

1. Préva a povinnosti majitela, ktoré vyplyvaji z ustanoveni
¢lanku 14 zakladného nariadenia, uvedené v tomto nariadent,
iné ako prava uZz stanovenych platieb primeranych odmien
uvedenych v ¢lanku 5, nemusia byt predmetom prevodu na
dalsie. Akokolvek, zaclenia sa do prdv a povinnosti, ktoré sa
tykajii posobenia prav odrod rastlin v rdmci spolocenstva
v stlade s ustanoveniami ¢lanku 23 zdkladného nariadenia.

2. Prava uvedené v odseku 1 mozu byt uplatiiované indivi-
dudlnymi majitelmi, kolektivne — niekolkymi majitelmi alebo
cez organiziciu majitelov, ktord je zalozend v spoloCenstve na
drovni spoloCenstva, ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej
trovni. Organizdcia majitelov moze konat len za svojich clenov
a len za tych, ktori pisomne poskytli prislusny mandat organi-
zdcii. Organizdcia kond bud prostrednictvom jedného alebo
viacerych zdstupcov alebo cez akreditovanych auditorov,
s obmedzenim na ich prislu§né mandaty.

3. Zastupca majitela alebo organizicie majitelov ako aj akre-
ditovany auditor musi:

a) mat trvaly pobyt alebo sidlo na Gzemi spolocenstva, a

b) mat pisomné oprdvnenie majitela alebo organizdcie, a

¢) predlozit dokaz o podmienkach uvedenych v bode a) a b),
bud ako ndleziti informdciu uverejnend majitelmi alebo
ozndmend majitelmi organizdcidm farmdrov, alebo na
poziadanie predlozit képiu pisomného poverenia v zmysle
bodu b) akémukolvek farmdrovi voci ktorému si uplatiiuje
svoje prava.

Cldnok 4

Farmdr

1. Udelenie prav a povinnosti farmdra, ktoré vyplyvaji
z ustanoveni ¢lanku 14 zdkladného nariadenia, $pecifikované
v tomto nariadeni, alebo v opatreniach prijatych v zmysle
tohoto nariadenia, nemusia byt predmetom prevodu na dalsie.
Akokolvek, zaclenia sa do prdv a povinnosti, ktoré sa tykaju
prevodu vlastnictva polnohospodédrskych pozemkov farmara,
v stilade s povinnostou platit primerané odmeny s ohladom
na ¢ldnok 5, inak uznané v zmluve o prevode vlastnictva pol-
nohospoddrskeho  pozemku. Prevod prav a povinnosti
nadobudne platnost v rovnaky ¢as ako nadobudne platnost
prevod vlastnictva polnohospodarskeho pozemku.

2. Vlastny polnohospodirsky pozemok® v zmysle ¢lanku
14 ods. 1 zékladného nariadenia sa povazuje za akykolvek
pozemok alebo Cast, ktorti farmdr aktudlne vyuZiva na pesto-
vanie rastlin, bud’ ako vlastny majetok alebo inak vyuziva na
vlastni zodpovednost a vlastné naklady, konkrétne v pripade
prendjmov. Poskytnutie polnohospodarskeho pozemku alebo
jeho casti k dispozicii s ciefom vyuZzivania inymi sa povazuje
za prevod v zmysle odseku 1.
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3. Osoba, alebo osoby, ktorym prislusny polnohospodérsky
pozemok patri ako majetok v Case plnenia pozadovanych
povinnosti, sa povazuje za farmdra, pokial nepredlozi dokaz, ze
ind osoba je farmdrom, ktory musi splnif povinnosti v sulade
s odsekom 1 a 2.

KAPITOLA 3

ODMENOVANIE

Cldnok 5

Vyska odmefiovania

1.  Vyska primeranych odmien odvddzanych majitelovi
v zmysle ¢ldnku 14 ods. 3, Stvrtej zardzky zdkladného naria-
denia moze byt predmetom zmluvy medzi majitefom a far-
mdrom.

2. Pokial takdto zmluva nebola uzavretd alebo neplati, vyska
odmien je primerane niz$ia ako zisk z licen¢nej produkcie
mnozitelského materidlu najnizsej tradne certifikovanej kate-
gorie, tej istej odrody na tom istom tGzemi.

Ak neexistuje Ziadna licen¢nd produkcia mnozitelského mate-
ridlu prislusnej odrody v oblasti situovania polnohospodar-
skych pozemkov farmdra, a ak neexistuje ziadna stdla vyska
uvedenych odmien v rdmci spolodenstva, vyska odmien je
primerane nizsia ako je normdlne uvedené pre uvedeny ucel,
v cene mnozitelského materidlu najnizsej certifikovanej kate-
gérie tejto odrody preddvanej v tejto oblasti, a nesmie byt
vys§ia ako uvedend vyska pozadovand v oblasti, kde je takyto
mnozitelsky materidl produkovany.

3. Vyska odmefovania sa povaZuje za primerane niZ$iu
v zmysle ¢lanku 14 ods. 3 Stvrtej zardzky zdkladného naria-
denia, podla toho, ako je uvedené v odseku 2, ak neprevysi
ndhradu, ktord sa md ustanovit alebo stabilizovat, ako ekono-
micky faktor urenia rozsahu v ktorom sa vyuZije vynimka,
primerane oddvodnend pomerom medzi pouzitim licencova-
ného mnozitelského materidlu a pestovanim produktu zberu
prislusnych odrdd, na ktoré sa vztahuje ochrana prav odrod
spolocenstva. Takyto pomer sa bude povazovat za primerane
odovodneny, ak sa nim zabezpeli, aby majitel celkove ziskal
legitimni kompenzaciu za Gplné vyuZivanie odrody.

Cldnok 6

Individudlne podmienky platieb

1. Bez toho, aby boli ovplyvnené ustanovenia odseku 2,
individudlna povinnost farmdra platit primerand odmenu plati
od doby aktudlneho vyuzivania zberanych produktov uréenych
na rozmnozovanie na parcele.

Majitel moze urcit ditum a sposob platby. Avsak, majitel
nemoze urdit datum splatnosti, ktory je skorsi ako datum, kedy
vznikd povinnost.

2.V pripade udelenia ochrany prév odrdd rastlin v rdmci
spolocenstva v zmysle ¢ldnku 116 zdkladného nariadenia, indi-
vidudlna povinnost farmdra oprdvneného obmedzit opatrenia
v ¢lanku 116 ods. 4 druhd zardzka zdkladného nariadenia
vznikd v dobe, kedy aktudlne vyuZiva zberové produkty na
mnoZenie na parcele po 30. juni 2001.

Cldnok 7

Mali farmdri

1. Plocha, na ktorej sii pestované rastliny v zmysle ¢lanku
14 ods. 3 tretia zardzka zdkladného nariadenia je plocha na
ktorej sa pravidelne pestuji a zberajti rastliny. Lesny pozemok,
stale pastviny zaloZené na obdobie dlhsie ako pit rokov, stile
prirodné zelené pozemky ako je uréené Stilym vyborom pre
ochranu prav odrdd rastlin nemoézu byt povazované za oblasti,
kde sa pestuju rastliny.

2. Oblasti polnohospoddrskych pozemkov farmdra na
ktorych sa pestuja rastliny, ale ktoré si ponechané Ghorom,
prechodne, alebo stéle, v obchodnom roku za¢inajicom 1. jila
a kon¢iacom 30. jina nasledujiiceho kalenddrneho roka
(;obchodny rok“), v ktorom nastdva povinnost platit odmeny,
sa povazuju za oblasti na ktorych sa rastliny stdle pestované,
ak st subvencie alebo kompenzacné platby dotované spolocen-
stvom, alebo c¢lenskym $titom v stvislosti s tymito pozem-
kami.

3. Bez toho, aby boli ovplyvnené ustanovenia clanku 14
ods. 3 tretia zardzka prvd podzardzka zdkladného nariadenia,
mali farmdri v pripade dalsich rastlinnych druhov (¢ldnok 14
ods. 3, zakladného nariadenia) si povazovani za farmdrov,
ktori

a) v pripade kifmnych rastlin spadajiicich pod toto opatrenie:
bez ohladu na oblast, v ktorej pestujti rastliny iné ako tieto
kfmne, nepestuji tieto kfmne rastliny po dobu dlhsiu ako
pat rokov na ploche vicsej ako je plocha, ktord by bola
potrebnd na produkciu 92 ton obilnin vyprodukovanych
v jednom hospodarskom roku;
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b) v pripade zemiakov: bez ohladu na oblast, v ktorej pestuji
rastliny iné ako zemiaky, nepestuji zemiaky na ploche
vicsej ako je plocha, ktord by bola potrebnd na produkciu
185 ton zemiakov vyprodukovanych v jednom hospodar-
skom roku.

4. Vypocet ploch uvedenych v odseku 1, 2 a 3 sa uskutocni
na tuzemi kazdého c¢lenského $tatu,

— v pripade rastlinnych druhov, ktoré spadaji do posobnosti
nariadenia Rady (EHS) ¢. 1765/92 () a v pripade kimnych
rastlin inych ako tych, uz zahrnutych v opatreniach,
v sulade s opatreniami tohoto nariadenia, a hlavne s jeho
¢linkom 3 a 4, alebo s opatreniami prijatymi v zmysle
tohoto nariadenia,

— v pripade zemiakov, na zdklade priemernej tirody na hektar
ziskanej v tykajicom sa clenskom $tate, v salade so Sta-
tistickymi informdciami dodanymi v zmysle nariadenia
Rady (EHS) ¢. 959/93 (*) tykajtceho sa Statistickych infor-
mécii poskytovanych ¢lenskymi $titmi o rastlinnych
produktoch inych ako obilniny.

5. Farmdr, ktory deklaruje, Ze je ,maly farmdr“ v pripade
sporu predlozi doklad, Ze poziadavky na tato kategdriu
farmdrov splna. Avsak, poziadavky na ,malého producenta
v zmysle ¢ldnku 8 ods. 1 a ods. 2 nariadenia Rady (EHS)
¢. 1765/92 nie st uplatnitelné na tento dcel, iba ak s tym
majitel sahlasi v zmluve.

KAPITOLA 4

INFORMACIE

Cldnok 8
Informdcie poskytované farmdrom

1. Podrobnosti o prislusnych informacidch, ktoré podava
farmar majitelovi v zmysle ¢ldnku 14 ods. 3 Siesta zardzka
zdkladného nariadenia mozu byt predmetom zmluvy medzi
prislusnym majitelom a farmarom.

2. Ak takdto zmluva nie je uzatvorend, alebo nie je v plat-
nosti, farmdr toho, aby boli ovplyvnené pozadované informacie
v zmysle dalsich pravnych dprav spolocenstva, alebo v zmysle
pravnych dprav clenskych Stitov, na poziadanie majitela
poskytne prislusné informdcie majitelovi. Tieto body sa pova-
zuju za prislusné informdcie:

a) meno farmdra, adresa trvalého pobytu a adresa jeho polno-
hospodarskej usadlosti;

() U. v. ES L 181, 1.7.1992, s. 12.
() U. v. ES L 98,24.41993,s. 1.

b) informdcia ¢i farmdr vyuzival produkt zberu jednej alebo
viacerych odrod majitela na pestovanie na pozemku alebo
pozemkoch jeho polnohospodarskej usadlosti;

¢) ak farmdr takto vyuzival odrodu, alebo odrody, mnozstvo
zozberaného produktu, ktoré farmdr pouzil v stilade
s Cldnkom 14 ods. 1 zdkladného nariadenia;

d) za tych istych podmienok, meno a adresa osoby, alebo
o0sob, ktoré mu poskytuji spracovatelsky servis prislusného
zberového produktu pre ich pestovanie;

e) informdcie ziskané v zmysle bodov b), ¢), alebo d) nemézu
byt potvrdené v stlade s ustanoveniami ¢lanku 14, mnoz-
stvo pouzitého licenéného mnozitelského materidlu prislus-
nych odrod ako aj meno a adresa dodévatela alebo doddva-
telov;

f) v pripade farmdra uplatiiujiceho ustanovenia ¢lanku 116
ods. 4 druhd zarazka zakladného nariadenia, ¢i uz vyuzival
prislusnd odrodu s ciefom popisanym v ¢ldnku 14 ods. 1
zdkladného nariadenia bez platby odmien, a ak dno,
odkedy.

3. Informécie uvedené v odseku 2 b), ¢), d) a e) informujii
o prislusnom obchodnom roku, a o jednom alebo viacerych
z troch predchddzajacich obchodnych rokov, o ktorych
farmdr nepodal prisluiné informdcie na zdklade poziadavky
majitela v stilade s ustanoveniami odseku 4 a 5.

Akokolvek, prvy obchodny rok, o ktorom sa poddva infor-
macia nie je skorsi ako ten, v ktorom bolo prvy krat poziadané
o informécie v stuvislosti s odrodou alebo odrodami, alebo
s prislusnym farmarom, alebo alternativne v roku, v ktorom
farmdr ziskal mnozitelsky materidl prislusnej odrody, alebo
odrdd, ak toto bolo sprevddzané informdciou minimalne
o vyplneni prihldsky na pravnu ochranu odrod alebo o udeleni
pravnej ochrany odrod spolocenstva ako aj moznych podmien-
kach suavisiacich s pouzivanim jej mnozitelského materidlu.

V pripade odrdd spadajicich do oblasti posobenia ustanoveni
¢lanku 116 zdkladného nariadenia a v savislosti s farmarmi
oprdvnenymi uplatfiovat ustanovenia ¢linku 116 ods. 4 druhd
zardzka zdkladného nariadenia, prvy obchodny rok je 2001/02.

4. Majitel vo svojej poziadavke na informécie uvedie svoje
meno a adresu, ndzov odrody alebo odrdd, o ktorych Zziada
informdcie, ako aj tdaj alebo tdaje o ochrane prav odrody
alebo odrod v rdmci spoloCenstva. Ak je poZzadované
farmdrom, ziadost sa predlozi v pisomnej forme, a taktiez
dokaz o vlastnictve. Bez toho, aby boli ovplyvnené ustanovenia
odseku 5, Ziadost sa odosle priamo prislusnému farmdrovi.
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5. Ziadost, ktor4 nie je priamo odosland prislusnému farma-
rovi, musi vyhovovat ustanoveniam odseku 4, tretia veta, ak je
odoslana farmdrovi prostrednictvom tychto organizdcii alebo
0s0b, s ich predchddzajicim stihlasom:

— organizdcie farmdrov alebo zdruZeni, tykajicich sa vietkych
farmdrov, ktori st ¢lenmi takychto organizdcii alebo zdru-
Zeni, alebo,

— spracovatelia, tykajici sa vietkych farmédrov ktorym posky-
tuju spracovatelské sluzby prislusného zberového produktu
na pestovanie, v prislusnom obchodnom roku a v troch
predchddzajicich ~ obchodnych ~ rokoch,  pocinajic
obchodnym rokom, ktory je uvedeny v odseku 3 alebo,

— dodévatelia licencovaného mnozitelského materidlu odrod
majitela tykajici sa vsetkych farmdrov, ktorym dodavaja
takyto mnozitelsky materidl v prislusnom obchodnom roku
a v troch predchddzajicich obchodnych rokoch, pocinajic
obchodnym rokom, ktory je uvedeny v odseku 3.

6.  Pri zZiadosti vyhotovenej v stlade s ustanoveniami odse-
ku 5, $pecifikicia individudlnych farmdrov nie je pozadovana.
Organizicie, zdruZenia, spracovatelia alebo dodavatelia mozu
byt povereni prislusnymi farmdrmi poskytovat pozadované
informdcie majitelovi.

Cldnok 9

Informdcie poskytované spracovatelom

1. Podrobnosti prislusnych informdcii, ktoré poddva spraco-
vatel majitelovi v zmysle ¢lanku 14 ods. 3 Siesta zardzka
zakladného nariadenia, mozu byt predmetom zmluvy medzi
majitelom a prislusnym spracovatelom.

2. Pokial takito zmluva nebola uzavretd, alebo nie je v plat-
nosti, spracovatel musi, bez toho, aby boli ovplyvnené pozia-
davky na informdcie v zmysle legislativy spoloenstva alebo
legislativy ¢lenskych $titov, na poziadanie majitela, poskytnat
prislusné informdcie majitelovi. Tieto polozky sa povazujii za
prislusné informacie:

a) meno spracovatela, miesto trvalého pobytu a meno
a adresa registrovaného obchodného sidla;

b) ddaj ¢i spracovatel poskytol sluzby pri spracovani zbero-
vych produktov na dcely pestovania jednej alebo viacerych
odrod majitela, kde odroda alebo odrody boli spracovatelovi
zndme;

¢) udaj ¢i spracovatel poskytol takéto sluzby, mnozstvo zbero-
vych produktov jednej alebo viacerych prislusnych odrdd,
ktoré boli vyrobené spracovatelom na ucely pestovania
a celkové mnozstvo ziskané z takéhoto spracovania;

d) ddtumy a miesta spracovania v zmysle c); a

) meno a adresa osoby alebo o0sdb, ktorym boli sluzby spra-
covania poskytnuté v zmysle c), a prislusné mnozstva.

3. Informécie v zmysle odseku 2 b), ¢), d) a e) sa vztahuji
na prislusny obchodny rok a na jeden alebo viaceré z troch
predchddzajicich obchodnych rokov u ktorych majitel dopo-
sial neziadal informdcie v zmysle ustanoveni odseku 4 alebo 5;
aviak prvy obchodny rok o ktorom sa poddvajii informdcie je
ten, v ktorom bola takdto ziadost prvy krit predloZend
v suvislosti s odrodou, alebo odrodami a s prislusnym spraco-
vatelom.

4. Opatrenia ¢lanku 8 ods. 4 sa uplatriuji mutatis mutandis.

5. Ziadost o informdcie, ktord nebola predlozend priamo
prislusnému spracovatelovi, musi{ vyhovovat ustanoveniam
¢lanku 8 ods. 4, tretia veta, ak je odosland farmdrovi cez nasle-
dovné organizdcie alebo osoby, s ich predchddzajicim
sthlasom:

— organizdcie spracovatelov v spolocenstve, ktoré st zalozené
na drovni spolocenstva, narodnej, regiondlnej alebo lokalnej
trovni, tykajiici sa vietkych spracovatelov, ktori st ¢lenmi
takychto organizacif alebo ich zdstupcami,

— farmadri, tykajuci sa vSetkych spracovatelov, ktori im dodali
spracovatelské sluzby prislusného zberového produktu na
pestovanie, v beznom obchodnom roku a v troch pred-
chddzajicich obchodnych rokoch, poéinajiic obchodnym
rokom, ktory je uvedeny v odseku 3.

6.  Pri ziadosti vyhotovenej v stilade s ustanoveniami odse-
ku 5, urcenie individudlnych spracovatelov sa nepozaduje.
Organizdcie alebo farmdri mozu byt povereni prislusnymi spra-
covatelmi poskytovat pozadované informécie majitelovi.

Cldnok 10

Informdcie poskytované majitelom

1. Podrobnosti prislusnych informdcii, ktoré poddva majitel
farmdrovi v zmysle ¢lanku 14 ods. 3 $tvrtd zardzka zdklad-
ného nariadenia moézu byt predmetom zmluvy medzi
farmdrom a prislusnym majitelom.
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2. Pokial takdto zmluva nebola uzavretd, alebo nie je v plat-
nosti, majitel musi, bez toho, aby boli ovplyvnené poziadavky
na informdcie v zmysle legislativy spolocenstva alebo legisla-
tivy clenskych Stdtov, na poziadanie farmdra od ktorého majitel
pozaduje platenie odmien v zmysle ¢lanku 5, poskytnat
prislusné informdcie farmdrovi. Tieto polozky sa povazuji za
prislusné informacie:

— vyska poplatkov Gc¢tovanych za licenénd produkciu mnozi-
telského materidlu najnizsej tradne certifikovanej kategorie,
tej istej odrody na tzemi kde sa nachddza polnohospodar-
ska usadlost farmdra, alebo,

— ak neexistuje Ziadna licen¢nd produkcia prislusnej odrody
v oblasti polnohospodarskej usadlosti farmdra a ak neexis-
tuje Ziadna jednotnd vyska uvedenych poplatkov v rdmci
spolocenstva, vyska poplatkov, ktord je normalne tctovand
na uvedeny Gcel v cene, za ktori je preddvany mnozitelsky
materidl najnizSej uradne certifikovanej kategérie, tej
odrody na tom dzemi, ako aj uvedend vyska poplatkov
uctovand v oblasti, v ktorej je tento mnozitelsky materidl
produkovany.

Cldanok 11

Informdcie poskytované dradnymi organizdciami

1.  Ziadost o informdcie o aktudlnom vyuzivani materidlu
pestovanim $pecifickych druhov alebo odrod, alebo o vysled-
koch takéhoto pouzitia, ktorti majitel adresuje oficidlnym
tiradom musi mat pisomnid formu. V tejto Ziadosti, majitel
uvedie svoje meno a adresu, ndzov odrody alebo odrod
v savislosti s ktorymi ziada informécie a typ pozadovanych
informadcii. Taktiez predlozi potvrdenie o vlastnictve odrody.

2. Oficidlny trad moze bez obmedzenia ustanovenia ¢lan-
ku 12, odmietnut poskytnutie pozadovanych informdcif iba ak,

— nie je zainteresovany v monitoringu polnohospodarskej
produkcie, alebo

— nie je oprdvneny, v zmysle pravidiel spolocenstva alebo
pravidiel ¢lenskych stitov riadiacich vieobecné podmienky
v suvislosti s aktivitami oficidlnych dradov, poskytovat
takéto informdcie majitelom, alebo

— je nepripustné v zmysle legislativy spolocenstva alebo legis-
lativy ¢lenskych $tatov, na zdklade ktorych boli dané infor-
maécie zhromazdené poskytovat takéto informdcie, alebo

— pozadované informdcie uz nie sti dostupné, alebo

— takéto informdcie dany trad nemoze zistif v ramci svojich
beznych tloh, alebo

— takéto informdcie mozu byt ziskané len na dodato¢né
naklady a za poplatky, alebo

— takéto informdcie stvisia osobitne s materidlom, ktory
nepatr{ majitelovi.

Prislusné oficidlne drady informuji Komisiu o sposoboch,
akymi vykondvaja splnenie poziadaviek uvedenych v tretej
zarazke.

3. Pri poskytovani informdcii oficidlne trady nesmd robit
rozdiely medzi majitelmi. Oficidlne Grady mozu zabezpecovat
pozadované informdcie, kopirovanim dokumentov ktoré si
dostupné majitelovi, obsahujicich dodato¢né informaécie,
okrem informdcii stvisiacich s materidlom odrod patriacich
majitelovi, ak zabezpecia bezpe¢nost informdcii stvisiacich
s identifikdciou chrdnenych tdajov v zmysle ¢lanku 12.

4. Ak oficidlny trad rozhodne o neposkytnuti pozadova-
nych informdcii, informuje o tom Ziadajiceho majitela
pisomne a uvedie dévod tohoto rozhodnutia.

Clanok 12

Ochrana osobnych ddajov

1. Akdkolvek osoba, ktord poddva alebo prijima informdcie
v zmysle ¢lanku 8, 9, 10, alebo 11 je vystavend, v suvislosti
s osobnymi tdajmi, ustanoveniam prava spolocenstva alebo
prava clenskych 3titov o ochrane osobnosti s ohladom na
spracovanie a volny prenos osobnych tdajov.

2. Akdkolvek osoba, ktord prijima informdcie v zmysle
Clanku 8, 9, 10, alebo 11, nesmie bez predchddzajiceho
suhlasu osoby, ktord poskytuje informdcie, poskytnit tieto
informdcie dalsej osobe alebo ich pouzit na iné tcely ako je
kontrola vykonu ochrany prava odrod rastlin v rdmci spolo-
Censtva alebo na autorizdciu podla ¢lanku 14 zdkladného naria-
denia.

KAPITOLA 5

DALSIE ZAVAZKY

Cldnok 13

Zavizky v pripade vyroby mimo polnohospodirskej
usadlosti farmdra

1. Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia, ktoré clenské
§taity mozu ustanovit na zdklade ¢lanku 14 ods. 3 druhd
zarazka zakladného nariadenia, zozberany produkt odrody,
ktory je chraneny na zdklade ochrany prdv odrdd rastlin
v ramci spoloCenstva nesmie byt, bez predchddzajiceho
sthlasu majitela, premiestneny z polnohospoddrskej usadlosti
na ktorej bol vypestovany s ciefom spracovania na pestovanie
pokial farmdr:
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a) neuplatnil vhodné opatrenia na zabezpelenie identity
produktu vstupujiceho na spracovanie a do vyroby vystup-
ného produktu; a

b) sa neubezpecil, Ze aktudlnu vyrobu zabezpecuje vyrobca
poskytujiici sluzby pri spracovani zberového produktu na
pestovanie, ktory:

— je bud registrovany v zmysle legislativy prislusného
¢lenského §tdtu prijatej vo verejnom zdujme, alebo
prevzal povinnost farmdra ozndmit tieto aktivity, ak ide
o odrody chrdnené v rdmci spolocenstva prislusnému
uradu, vytvorenému alebo poverenému na tento tcel
v ¢lenskom stite, bud oficidlnym tradom alebo organi-
zdciou majitelov, farmdrov a spracovatelov, na nasle-
dovné zaradenie do zoznamu vytvorenému spomenutym
kompetentnym tiradom, a

— prevzal povinnost farméra uplatnit vhodné opatrenia na
zabezpecenie identity produktu vstupujiceho do vyroby
a vystupného produktu

2. S cielom  registrovania  vyrobcov  $pecifikovanych
v odseku 1, ¢lenské Stity mozu ustanovit poziadavky na kvali-
fikdciu vyrobcu

3. Registre alebo zoznamy uvedené v odseku 1 musia byt
uverejnené alebo dostupné organizdcidm majitelov, farmédrov
a spracovatelov.

4. 3. Zoznam uvedeny v odseku 1 musi byt zostaveny naj-
neskor do 1. jila 1997.

KAPITOLA 6

MONITORING MAJITELOM

Clanok 14

Monitoring farmirov

1. Na dacely monitoringu majitelom, v stilade s ustanove-
niami ¢ldnku 14 zdkladného nariadenia ako je uvedené
v tomto nariadeni, farmdr musi na poZiadanie majitela:

a) predlozit dokazné informdcie v zmysle ¢lanku 8 formou
dostupnych prislusnych dokumentov, ako st faktdry,
pouzité ndvesky alebo iné vhodné prostriedky také, ktoré st
pozadované v zmysle ¢ldnku 13 ods. 1 a), v stvislosti s:

— poskytnutim sluzieb pri spracovani zberového produktu
odrody majitela na pestovanie, inou trefou osobou,
alebo

— v pripade c¢linkov 8 ods. 2 e), s doddvkou mnoZitel-
ského materidlu odrody majitela,

alebo cez deklardciu vlastnictva pozemku, alebo skladovych
moznosti.

b) spristupnit dokaz pozadovany v ¢lankoch 4 ods. 3 alebo 7
ods. 5

2. Bez toho, aby boli ovplyvnené ustanovenia dalsej legisla-
tivy spoloCenstva alebo legislativy ¢lenskych Stdtov, farmari
musia  uchovdvat  ktorykolvek  z dokumentov  alebo
prostriedkov uvedenych v odseku 1 minimdlne po dobu
uvedent v ¢lanku 8 ods. 3, a zabezpedia, Ze v pripade pouZi-
tych ndvesiek, informdcia, ktord sprevddzala mnozitelsky mate-
ridl, v zmysle ¢lanku 8 ods. 3 druhého pododseku bude dopl-
nend o ndvod ako uchovdvat ndvesku prindleziacu tomuto
materidlu.

Cldnok 15
Monitoring spracovatelov

1. Na dcely monitoringu majitefom, v sdlade s ustanove-
niami ¢lanku 14 zdkladného nariadenia ako je $pecifikované
v tomto nariadeni, spracovatel musi na poziadanie majitela
predlozit dokazné informdcie v zmysle clanku 9, formou
dostupnych  prislusnych ~ dokumentov, ako st faktiry,
prostriedky vhodné na identifikdciu materidlu, alebo iné vhodné
prostriedky v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 b) druhd zardzka, alebo
vzorky vyrobeného materidlu v stvislosti s poskytnutim
sluzieb pri vyrobe zberového produktu odrody majitela na
pestovanie, alebo cez deklardciu spracovatelskych alebo sklado-
vych moznosti.

2. Bez obmedzenia voci dalej legislativy spoloCenstva alebo
legislativy ¢lenskych S3tdtov, spracovatelia musia uchovévat
ktorykolvek z dokumentov alebo prostriedkov uvedenych
v odseku 1 minimélne po dobu uvedent v ¢ldnku 9 ods. 3.

Cldnok 16
Sposob monitoringu

1.  Monitoring vykondva majitel. Tento moze poziadat
0 pomoc organizdcie farmdrov, spracovatelov, zdruZenia, alebo
dalsie ¢lanky polnohospodarskej vyroby.

2. Podmienky stvisiace so spdsobom monitoringu uvedené
v zmluvdch medzi organizdciami majitelov a farmdarov alebo
spracovatelov, ktoré boli uzavreté v spoloCenstve na drovni
spolocenstva, ndrodnej, regiondlnej alebo miestnej trovni,
mozu byt pouzité ako usmernenia, ak tieto boli pisomne pred-
lozené Komisii poverenymi zdstupcami prislusnych organizdcif
a uverejnené v ,Uradnych novinach* vydanych Uradom spolo-
Censtva pre odrody rastlin.
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KAPITOLA 7
PRIESTUPKY A OSOBITNE POZIADAVKY OBCIANSKEHO PRAVA

Cldnok 17
Priestupky

Majitel moze uplatnit préva vyplyvajiice z ochrany prav odrod
rastlin v rdmci spolocenstva voci osobe, ktord porusuje ktori-
kolvek podmienku alebo obmedzenie stvisiace s vynimkou
v zmysle ¢lanku 14 zdkladného nariadenia ako je uvedené
v tomto nariadeni.

Cldnok 18

Specidlne poziadavky obé&ianskeho priva

1. Osoba uvedend v cldnku 17 moze byt Zalovand maji-
tefom za nesplnenie si povinnosti v zmysle ¢linku 14 ods. 3
zdkladného nariadenia podla toho ako je uvedené v tomto
nariadeni.

2. Ak takdto osoba opakovane a tmyselne porusuje povin-
nosti v zmysle ¢lanku 14 ods. 3 Stvrtej zardzky zdkladného
nariadenia v pripade jednej alebo viacerych odrod toho istého
majitela, zdvizok nahradit majitelovi akékolvek dalsie skody
v zmysle ¢ldnku 94 ods. 2 zdkladného nariadenia musi pokryt
minimélne ¢ast sumy vypocitanej na zaklade Stvornasobného
priemeru sumy uctovanej za licenénd produkciu zhodnd
s mnozstvom mnozitelského materidlu chrdnenej odrody
rastlinného druhu v tej istej oblasti, bez obmedzenia ndhrady
akejkolvek dalsej skody.

KAPITOLA 8

ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 19
Nadobudnutie G¢innosti

Toto nariadenie nadobiida G¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢len-

skych $tatoch.

V Bruseli 18. jala 1995

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie



